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Predstavni¢ki dom Parlamentarne skupstine BiH je na 5. sjednici, odrzanoj 29. 1. 2015., razmatrao
materijale koji su u nadleznosti 1 Doma naroda, o ¢emu vas obavjeStavam kako slijedi:

1. Izvjesta] komisije Kolegija o nastojanju za postizanje saglasnosti o Prijedlogu zakona
o izmjenama i dopunama Zakona o plaéama i drugim naknadama u sudskim i
tuZilagkim institucijama na nivou BiH, predlagad: Vije¢e ministara BiH, zakon broj:
01,02-02-1-31/14, od 22.7.2014. (zakon u drugom &itanju);

2. Izvjedtaj o izvrSenju BudZeta institucija BiH i medunarodnih obaveza BiH za 2013.
godinu, materijal Predsjedni$tva BiH, broj: 01,02-16-1-796/14, od 11.7.2014.;

3. IzvjeStaj o finansijskoj reviziji IzvjeStaja o izvrSenju BudZeta institucija Bosne i
Hercegovine za 2013. godinu, materijal Ureda za reviziju institucija BiH, broj; 01-16-
1-1054/14, od 24.9.2014.;

4. Godidnji izvjestaj Visokog sudskog i tuZilatkog vijeéa BiH za 2013. godinu, broj:
01,01/1,02,02/1-08-1053/14, od 24.9.2014;

5. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o osnivanju Centra.za razvoj finansija
(CEF), broj: 01,02-05-2-1165/14, od 30.10.2014.;

6. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o ekonomskoj saradnji izmedu Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine i Vlade Republike Bugarske, broj: 01,02-05-2-
1006/14, od 11.9.2014.;

7. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Sporazuma o zajmu i projektu izmedu KiW,
Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo finansija
i trezora BiH (zajmoprimac), i Federacije Bosne 1 Hercegovine, koju zastupa
Federalno ministarstvo finansija i JP Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg
Bosne d.d. Mostar (EPHZHB) (agencija za izvrienje projekta) u iznosu od
100.000.000,00 eura — Pumpna hidroelektrana Vrilo, broj. 01,02-05-2-1009/14, od
12.9.2014.;

8. Davanje saglasnosti za ratifikaciju Finansijskog sporazuma od 6.10.2014. i
Amandman broj 5 na Sporazum o finansiranju od 27.2.2006. izmedu KfW, Frankfurt
na Majni (KfW), i Bosne i Hercegovine, koju zastupa Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine (primalac), u iznosu od 5.000.000 eura — Kreditni program :za
otklanjanje posliedica od poplava (FRCP) posredstvom.Evropskog fonda za Bosnu i
Hercegovinu (EFBiH), broj: 01,02-05-2-1311/14, 0d 9.12.2014;
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Predstavnitki dom je, u drugom krugu glasanja, us
izmjenama i dopunama Zakona o plaama i drugim naknadama u sudskim i tuZilatkim
instifucijama na nivou BiH, predlagac: Vijede ministara BiH. Time je usvojen amandman

Davanje saglasnosti za ratifikaciju Dopune broj 2 Sporazuma 0 finansiranju koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu { Hercegovinu u okviru IPA komponente -
pomo¢ u tranziciji i izgradnja institucija za 2012. godinu izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja Evropska kornisija, broj: 01 ,02-05-2-
1180/14, od 6.11.2014.;

Davanje saglasnosti za ratifikaciju Dopune broj 2 Finansijskog sporazuma koji se
odnosi na drzavni program za Bosnu i Hercegovinu u okviru IPA komponente -
pomoé u tranziciji i izgradnja institucija za 2011. godinu izmedu Bosne. i
Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja Evropska komisija, broj: 01 ,02-05-2-
1182/14, od 6.11.2014:;

Davanje saglasnosti za ratifikaciju Dopune broj 2 Sporazuma o finansiranju izmedu
Bosne i Hercegovine i Komisije evropskih zajednica u vezi s horizontalnim
programom o nuklearnoj sigurnosti i zaStiti od zratenja u okviru Instrumenta
pretpristupne pomoéi u 2008. godini, broj: 0'1?02-05-2-13‘1‘3/ 14,.0d 9.12.2014;
Davanje saglasnosti- za ratifikaciju Izmjene Sporazuma o grantu EC IPA dio I
(Projekat otpadnih voda Sarajevo) izmedu Bospe i Hercegovine i Medunarodne
banke za obnovu i razvoj u ulozi adminjstratora Evropske komisije za Trust fond za
pretpristupni instrument Evropske urije, broj: 01,02-05-2-1314/14, 0d 9:12.2014.;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Drugog amandmana na Sporazum © zajmu i
projektu od 23.2.2010. . na Amandmah na Sporazum o zajmu i projektu od
15.12.2011. u iznosu od 71.000.000,00 Lura izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni
(KfW), i Bosne i Hercegovine, koju zas'tupa Ministarstvo finansija i trézora BiH
(zajmoprimac), 1 Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno
ministarstvo finansija, i JP _Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg Bosne® d.d.
Mostar (EPHZHB) (agencija za .izvréenjé projekta) — Vjetroelektrana Mesihovina,
broj: 01,02-05-2-1023/14, od 18.9.2014.; '

Davanje saglasnosti za ratifikaciju Amandmana na Okvirni finansijski sporazum od
30. 6. 2010. izmedu Razvojne banke Vije¢a Evrope (CEB) i Bosne i Hercegovine, za
finansiranje izgradnje:drzavnog zatvora, br'oj: 01,02-05-2-1312/14, od 9.12.2014.;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugo]vbra o saglasnosti za uvecanje zajma 1
prihvatanju uvecanja obaveza po Ugovoru o garanciji (put Banja Luka — Doboj —
Faza 1) izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske banke za obnovu i razvoj, broj:
01,02-05-2-1309/14, od 9. 12.2014;
Davanje saglasnosti za ratifikaciju Ugovora o finansiranju izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske investicione banke — Koridor Sc, Poditelj — Bijaca, broj:
01,02-05-2-1337/14, od 11.12.2014.
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Ad.1!

vojio u drugom Citanju Prijedlog zakona o

sadr¥an u Izvjedtaju Komisije za finansije i budie:t, koji.glasi:



U &lanu 1. Prijedloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o plaéama i drugim
naknadama u sudskim i tufilackim institucijama na nivou Bosne i Hercegovine, stav 3.
mijenja se i glasi: ,,3. Sudije i tu%ioci imaju pravo na naknadu za godisnji odmor u skladu
sa podzakonskim aktom koji donosi Vijece ministara Bosne i Hercegovine, shodno
odredbama Zakona o placama { naknadama u institucijama BiH (,,SluZbeni glasnik Bi
broj: 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12 S0/12,32/13 i 87/13)F

O prijedlogu zakljucka' iz izvjeStaja Komisije za finansije i budZet Kolegij Doma Kao komisija
obavit ¢e nadnadno usaglasavanje. Pruedlog zakljucka glasi: ,,-Predstavnicki dom Parlamentarne
skupstine BiH zaduZuje Vijeée ministara BiH da izradi Prijediog zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o placama i drugim naknadama u sudskim i tuZilackim institucijama na
nivou Bosne i Hercegovine, kojim bi se izjednacio iznos novéane naknade koje prima
zaposleno struéno osoblje u sudskim | tuZilackim institucijama na nivou Bosne i
Hercegovine po.oshovu prava na regres za godisnji odmor, sa iznosom novéane naknade po
osnovu prava na regres za godisnji odmor koji primaju zaposleni u institucijama Bosne i
Hercegovine, u skladu sa-Zakonom o placama i naknadama winstitucijama BiH."

Ad.2.

Predstavnicki dom nije usvojio lzvjestaj o izvrienju BudzZeta institucija BiH i medunarodnih
obaveza BiH za 2013. godinu, materijal Predsjednistva BiH.

Ad.3.

Predstavni¢ki dom usvojio je IzvjeStaj o finansijskoj reviziji Izvjestaja o izvr§enju BudZeta
institucija Bosne i Hercegovine za 2013. godinu, materijal Ureda za reviziju institucija BiH.
Time je usvojen i zakljudak sadrzan u Misljenju Komisije za finansijé i budZet, koji glasi:
wPredstavnicki dom Parlamentarne skupstine BiH prediaZe Uredu za reviziju institucija
BiH da u narednom periodu planira reviziju ucinka o temi: Opravdanosti postojanja
upravnih i nadzornih odbora u institucijama BiH, kao i njihove efikasnosti.

Ad. 4.

Kolegij Predstavni¢kog doma kao komisija obavit ¢e naknadno usagla$avanje o primanju k
znanju GodiSnjeg izvjestaja Visokog.sudskog i tuzilatkog vijeéa BiH za 2013. godinu.

Takoder, Kolegij Doma obavit ¢e naknadno usaglaSavanje i o prijedlogu zaklju¢ka poslanika
Jasmina Emri¢a, koji je iznesen u raspravi o Godisnjem izvjestaju, a glasi: ,, Da se politicke
stranke | wjihovi predstavnici suzdrie od a’lrektnog i presudnog uticaja u postupku
imenovanja.svih nosilaca pravosudnih funkcija. *'

Ad.S.

Predstavnicki dom nije dao saglasnost za ratifikaciju Sporazuma o osnivanju Centra za
razvoj finansija (CEF).
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Predstavnicki dom dao je saglasnost za ratifikaciju:

Sporazuma 0 ekonomskoj saradnji izmedu Vijeca ‘ministara Bosne i Hercegovine i
Vlade Republike Bugarske, ;

Sporazuma O zajmu i projektu izmedu KtF"W, Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo ﬁnmsija i trezora BiH (zajmoprimac), 1

Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federaliio ministarstvo finansija i JP

Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herce:g Bosne d.d. Mostar (EPHZHB) (agencija

za izvrSenje projekta) u iznosu od 100.000.000,00 eura — Pumpna hidroelektrana
Vrilo,

Finansijskog sporazuma od 6.10.2014. |i Amandmana broj 5 na Sporazum O
finansiranja od 27.2.2006. izmedu KfW; Frankfurt na Majni (KfW), i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine (primalac), u iznosu
od 5.000.000 cura — Kreditni program za otklanjanje posljedica od poplava (FRCP)
posredstvom Evropskog fonda za Bosnu.i Hercegovinu (EFBiH),

Dopune broj 2 Sporazuma 0 finansiranju Koji se odnosi na drzavni prograin za Bosnu
i Hercegovinu u okviru IPA komponente -pomo¢ u tranziciji i izgradnja institucija za
2012. godinu izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske ‘unije, koju predstavlja
Evropska komisija,

Dopune broj 2 Finansijskog sporazuma koji se odnosi na drzavni program za Bosnu 1
Hercegovinu u okviru IPA komponente - pomo¢ u tranziciji i izgtadnja institucija za
2011. godinu izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske unije, koju predstavlja
Evropska komisija, ) '

Dopune broj 2 Sperazuma o finansiranju izmedu Bosne i Hercegovine 1 Komisije
evropskih zajednica u vezi s horizontalhim programom O nuklearnoj sigurnosti i
zaititi od zradenja u okviru Instrumenta pretpristupne pomodi u.2008. godini,
Izmjene Sporazuma o grantu EC IPA dio I (Projekat otpadnih voda Sarajevo) izmedu
Bosne i Hercegovine i Medunarodne banl%e za obnovu i razvoj u ulozi administratora
Evropske komisije za Trust fond za pretpristupni instrument Evropske unije,

Drugog amandmana.na Sporazum © zaj_mu i projektu od 23.2.2010. i na-Amandman
na Sporazum 0 Zajmu i projektu od 15!.12.2011. u iznosu od 71.000.000,00 eura

izmedu KfW-a, Frankfurt na Majni (K{c‘iW), i Bosne i Hercegovine, koju zastupa

Ministarstvo finansija 1 trezora BiH‘(zajmlopri,mac), i Federacije Bosne 1 Hercegovine;
koju zastupa Federalno ministarstvo finansija, i JP ,.Elektroprivreda Hrvatske
zajednicé Herceg Bosne® d.d. Mostar (EPHZHB) (agencija za izvr3enje projekta) —
Vjetroelektrana Mesihovina,

Amandmana na Okvirni finansijski sporazum od 30. 6.2010. izmedu Razvojne banke
Vije¢a Evrope (CEB) i Bosne i Hercegovine za finansiranje izgradnje drZavnog
zatvora,

Ugovora o saglasnosti za uveéanje zajma i prihvatanju uvecanja obaveza po Ugovoru
o garanciji (put Banja Luka — Doboj — Faza I) izmedu Bosne i Hercegovine: i
Evropske banke za obnovu i razvoj, RS

Ugovora o finansiranju izmedu Bosne i Hercegpyine'_‘j;}@\i?fopg;‘ke_jhyesticio’ne banke —
Koridor 5¢c, Pocitelj — Bijaca. / &SRS AB Ry o
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